
品詞 通し番号 課 語彙 読み方 ベトナム語訳

Int. 501 12 いえ いえ không có gì
2GVi 502 12 出る でる (1) đi ra, rời khỏi (2) tham dự, tham gia (3) xuất 

hiện, lộ diện (4) tốt nghiệp (5) sản xuất, đem lại Adv. 503 12 何度か なんどか bao nhiêu lần
N 504 12 おば（さん） おば cô, dì
N、VN 505 12 （ご）紹介 しょうかい giới thiệu
N 506 12 （ご）結婚 けっこん kết hôn
na -A 507 12 立派 りっぱ tuyệt vời, đáng nể, xuất sắc
N 508 12 高校 こうこう cấp ba, trung học phổ thông
N 509 12 経営学 けいえいがく môn kinh doanh
N 510 12 去年 きょねん năm ngoái
Conj. 511 12 それに それに ngoài ra, hơn nữa
na-A、N、VN 512 12 安心 あんしん yên tâm
Adv. 513 12 何人も なんにんも bao nhiêu người cũng
N 514 12 男性 だんせい nam giới, con trai
N 515 12 大学院 だいがくいん cao học
N 516 12 試験 しけん kì thi, thi cử
Adv. 517 12 まだまだ まだまだ vẫn chưa
N 518 12 警官 けいかん sở cảnh sát, đồn cảnh sát
Pron. 519 12 あなた あなた bạn, cậu, bà xã
N 520 12 オフィス オフィス văn phòng
N 521 12 泥棒 どろぼう trộm
N 522 12 最後 さいご cuối cùng
Adv.、N 523 12 確か たしか chính xác là
N 524 12 鍵 かぎ chìa khóa
na -A、N 525 12 変 へん kì lạ, khả nghi, kì cục
Exp. 526 12 そういえば そういえば nói tới đó, nhắc vậy
N 527 12 男の人 おとこのひと người đàn ông
Adv. 528 12 まさか まさか lẽ nào, đời nào
N 529 13 レポート レポート báo cáo, bài luận
1GVt 530 13 出す だす (1) nộp, đưa ra (2) trình ra, lấy ra (3) phát hành, 

xuất bản (4) cấp, cho, đưa (5) gửi (6) phục vụ, 2GVi 531 13 寝る ねる ngủ, đi ngủ
N 532 13 はさみ はさみ cây kéo
2GVt 533 13 片づける かたづける dọn dẹp
N、na -A 534 13 久しぶり ひさしぶり lâu rồi
N 535 13 子ども こども trẻ con
2GVi 536 13 生まれる うまれる được sinh ra, được hình thành, được sản xuất
N 537 13 車 くるま xe hơi, ô tô
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N 538 13 飛行機 ひこうき máy bay
N、VN 539 13 到着 とうちゃく đáp xuống, hạ cánh
N 540 13 （ご）予定 よてい dự định
Adv. 541 13 もうすぐ もうすぐ chốc nữa, chỉ chút nữa
Adv. 542 13 あとで あとで để sau, lát nữa
1GVt 543 13 渡す わたす trao cho, đưa cho, giao cho
1GVi 544 13 終わる おわる kết thúc
Exp. 545 13 お先に おさきに mời đi trước, mời… trước
N 546 14 送別会 そうべつかい tiệc chia tay
N 547 14 用事 ようじ công chuyện, việc bận
na -A 548 14 熱心 ねっしん nhiệt tâm, nhiệt tình
N、VN 549 14 掃除 そうじ lau chùi dọn dẹp
Ctr. 550 14 一度 いちど một lần
N 551 14 財布 さいふ ví, bóp tiền
N 552 14 スポーツジム スポーツジム phòng tập thể dục thẩm mĩ
Adv. 553 14 なんだか なんだか bằng cách nào đó
N 554 14 息子（さん） むすこ（さん） con trai
N 555 14 服 ふく quần áo, y phục
N 556 14 恋人 こいびと người yêu
N 557 14 買い物 かいもの mua sắm
N 558 14 靴 くつ giày
na -A 559 14 すてき すてき tuyệt vời
Grt. 560 14 行ってらっしゃい いってらっしゃい đi đường cẩn thận
N 561 14 質問 しつもん câu hỏi
N、VN 562 14 プレゼント プレゼント quà tặng, món quà
i -A 563 14 かわいい かわいい dễ thương, đáng yêu
N 564 14 食器 しょっき bát đĩa, chén bát
N 565 14 売り場 うりば quầy hàng, kệ hàng
Grt. 566 14 いらっしゃい（ませ） いらっしゃいませ kính chào quí khách
N 567 14 歓迎 かんげい hoan nghênh
N 568 14 ～会 かい hội…
Interrog. 569 14 どうして どうして tại sao?
Int. 570 14 うん うん ừ

N 571 15 娘 むすめ con gái
N 572 15 お父さん おとうさん ba, bố ( thể lịch sự )
N 573 15 父親 ちちおや người cha, người ba
1GVt 574 15 話す はなす nói chuyện, nói
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N 575 15 女性 じょせい phụ nữ, giới nữ
Adv. 576 15 一人も 一人も 0
N 577 15 パーティー パーティー bữa tiệc
N 578 15 セール セール giảm giá
N、VN 579 15 相談 そうだん thảo luận
N 580 15 コーナー コーナー góc
N 581 15 国 くに đất nước, quốc gia, quê hương
Ctr. 582 15 ～歳 さい … tuổi
N 583 15 留学生 りゅうがくせい du học sinh
1GVi 584 15 住む すむ sinh sống
N 585 15 妻 つま vợ
N 586 15 都会 とかい thành thị
N 587 15 いなか いなか quê, làng quê
1GVi 588 15 働く はたらく làm việc
1GVi 589 15 引っ越す ひっこす chuyển nhà
Ctr. 590 15 ～時間 じかん … giờ, lớp
N 591 15 韓国 かんこく Hàn Quốc
N 592 15 ～人 じん người…
N 593 15 方 かた người nước…
N、VN 594 15 交換 こうかん trao đổi
N 595 15 ～語 ご tiếng…
1GVt 596 15 習う ならう học
N 597 15 ドラマ ドラマ phim truyền hình dài tập
N 598 15 夫 おっと chồng
2GVt 599 15 やめる/辞める やめる từ bỏ, nghỉ
N 600 15 毎晩 まいばん mỗi tối
N 601 15 週末 しゅうまつ cuối tuần
N 602 15 酒屋 さかや quán nhậu
Exp. 603 15 これ以上 これいじょう nhiều hơn nữa
N 604 15 体 からだ cơ thể
N 605 15 主婦 しゅふ nội trợ
N 606 15 孫 まご cháu ( ngoại, nội )
N 607 15 （お）世話 せわ chăm sóc
i -A 608 15 甘い あまい (1) ngọt (2) dễ dàng, ngọt ngào (3) nuông chiều
N 609 15 （お）菓子 かし bánh kẹo
N 610 15 歯磨き はみがき đánh răng, chải răng
i -A 611 15 嫌い きらい ghét, đáng ghét, phân biệt
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N 612 15 歯 は răng
N 613 15 歯医者 はいしゃ nha sĩ
N 614 15 無職 むしょく thất nghiệp
2GVi 615 16 できる できる có thể làm được, có đủ khả năng
1GVt 616 16 手伝う てつだう giúp đỡ
N 617 16 お母さん おかあさん mẹ, má
N 618 16 傘 かさ cây dù
N 619 16 雤 あめ muưa
1GVi 620 16 降る ふる (mưa) rơi
N 621 16 （お）迎え むかえ đón, chào đón
N 622 16 母親 ははおや người mẹ
N 623 16 郵便局 ゆうびんきょく bưu điện
1GVt 624 16 返す かえす trả lại, hoàn trả
1GVi 625 16 動く うごく di chuyển, hoạt động
N 626 16 専門 せんもん chuyên môn
Ctr. 627 16 ～人 にん … người
N 628 16 分 ぶん phần
1GVi 629 16 変わる かわる thay đổi
N 630 16 廊下 ろうか hành lang
N 631 16 ～中 ちゅう trong…, suốt…
2GVi 632 16 売れる うれる bán được, bán chạy
N 633 16 理由 りゆう lý do
2GVt 634 16 まとめる まとめる (1) tóm tắt (2) thu thập, tổng hợp
N、VN 635 16 説明 せつめい thuyết minh, giải thích
Int. 636 16 なるほど なるほど thì ra là vậy
Int. 637 16 えー えー hử? Hả?
N 638 16 プロジェクト プロジェクト dự án
N 639 17 レストラン レストラン nhà hàng
Adv. 640 17 ときどき ときどき thỉnh thoảng
N 641 17 スーパー スーパー siêu thị
N 642 17 自動車 じどうしゃ xe hơi, ô tô
Exp. 643 17 ください ください làm ơn…, vui líng…
N 644 17 サイズ サイズ kích thước
i -A 645 17 よろしい よろしい được, tốt
N 646 17 ボタン ボタン nút, công tắc, khuy áo
N 647 17 （お）湯 ゆ nước nóng
1GVt 648 17 わかす わかす đun ( nước ), nấu ( nước sôi )
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i -A 649 17 かっこいい かっこいい ưa nhìn, đẹp trai, hấp dẫn
N 650 17 今年 ことし năm nay
N 651 17 モデル モデル người mẫu
N 652 17 掲示板 けいじばん bảng thông báo
N 653 17 コーラス コーラス đội hợp xướng
N 654 17 歌 うた bài hát
1GVt 655 17 歌う うたう hát
N 656 17 ステージ ステージ sân khấu
N 657 17 上 うえ trên, phía trên, bên trên
N、VN 658 17 オープン オープン mở ra
N 659 17 ～中 じゅう 0
Adv. 660 17 ぜひ ぜひ chắc chắn, bằng mọi giá
2GVt 661 17 教える おしえる dạy, chỉ dẫn, hướng dẫn
N、VN 662 17 勉強 べんきょう học tập
Ctr. 663 17 ～週間 しゅうかん … tuần
N、Prt. 664 17 ぐらい ぐらい khoảng
Prt. 665 17 ずつ ずつ mỗi
N 666 17 みかん みかん trái quýt
N 667 17 （ご）意見 いけん ý kiến, quan điểm
1GVt 668 17 飲む のむ uống
N 669 17 講演 こうえん bài giảng, bài diễn thuyết
N 670 17 （お）知らせ （お）しらせ thông báo
2GVt 671 17 捨てる すてる vứt bỏ, giục, từ bỏ
N 672 17 ～方 かた cách ( làm )
i -A 673 17 正しい ただしい đúng, chính xác
N、VN 674 17 リサイクル リサイクル tái sử dụng
1GVt 675 17 行う おこなう tổ chức, tiến hành, thực hiện
N 676 17 ホール ホール hội trường, phòng họp lớn
N 677 17 日時 にちじ ngày giờ
N 678 17 ダンス ダンス nhảy, khiêu vũ
N 679 17 クラブ クラブ câu lạc bộ
N 680 17 小学生 しょうがくせい học sinh tiểu học
N 681 17 小学校 しょうがっこう trường tiểu học
N 682 17 体育館 たいいくかん phòng thể dục
N 683 17 午後 ごご buổi chiều
N 684 18 髪の毛 かみのけ tóc
N 685 18 この辺／このへん このへん xung quanh đây
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Adv. 686 18 ずいぶん ずいぶん rất nhiều, quá, lắm
2GVi 687 18 増える ふえる tăng lên
N 688 18 セーター セーター áo len
i -A 689 18 ほしい ほしい muốn
i -A 690 18 安い やすい rẻ
N 691 18 体調 たいちょう tình trạng cơ thể
N 692 18 せき せき ho
N 693 18 雪 ゆき tuyết
Adv. 694 18 急に きゅうに gấp, đột nhiên, khẩn cấp
1GVi 695 18 決まる きまる được quyết định
N 696 18 小 しょう nhỏ
N 697 18 大 だい lớn
N 698 18 本棚 ほんだな kệ sách
N 699 18 カーペット カーペット thảm trải
N 700 18 （お）茶 ちゃ trà, chè
Adv. 701 18 何回も なんかいも bao nhiêu lần cũng, nhiều lần
1GVt 702 18 洗う あらう rửa
Suf. 703 18 ～ちゃん ～ちゃん bé…, em… ( dùng để gọi người thân thiết với mình 

)na -A、N 704 18 （お）元気 げんき khỏe mạnh
1GVt 705 18 壊す こわす hư, hỏng
N 706 18 病気 びょうき bệnh
N、VN 707 18 入院 にゅういん nhập viện
N 708 18 初恋 はつこい mối tình đầu
N 709 18 相手 あいて đối phương, người cộng tác
Suf. 710 18 ～くん くん anh…( dùng cho nam, thân thiết hay cấp dưới )
2GVt 711 18 覚える おぼえる nhớ, ghi nhớ
N、VN 712 18 びっくり びっくり giật mình
N 713 18 卒業式 そつぎょうしき lễ tốt nghiệp
2GVt 714 18 植える うえる trồng (cây)
N 715 18 背 せ chiều cao
N 716 18 メートル メートル mét
N 717 18 冬 ふゆ mùa đông
N 718 18 （お）花 はな hoa, bông
N 719 18 季節 きせつ mùa, thời tiết
i -A 720 19 短い みじかい ngắn, thấp, lùn
N 721 19 美容師 びようし thợ làm tóc
1GVt 722 19 切る きる (1) cắt (2) cúp máy
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2GVt 723 19 つける つける 0
N 724 19 机 つくえ bàn học
1GVi 725 19 なくなる なくなる 0
N 726 19 牛丼 ぎゅうどん cơm thịt bò
N 727 19 とんかつ とんかつ 0
N 728 19 図書館 としょかん thư viện
N 729 19 生徒 せいと học sinh
N 730 19 リポーター リポーター phóng viên
N 731 19 社長 しゃちょう giám đốc
1GVi 732 19 乗る のる 0
i -A 733 19 狭い せまい hẹp
N、VN 734 19 運転 うんてん 0
N 735 19 ピンク ピンク màu hồng
N、i-A 736 19 黄色 きいろ màu vàng
N 737 19 （お）値段 ねだん giá cả
N、VN 738 19 チェック チェック kiểm tra
N 739 19 字 じ chữ viết, chữ
i -A 740 19 薄い うすい mỏng, nhẹ
N 741 19 グラフ グラフ biểu đồ, đồ thị
1GVi 742 19 重なる かさなる chồng chất, xếp chồng lên, trùng với
Adv. 743 19 もっと もっと hơn nữa
N 744 20 すし すし món sushi
N 745 20 うどん うどん mì udon
N 746 20 うなぎ うなぎ con lươn
N 747 20 庭 にわ vườn, sân
1GVi 748 20 育つ そだつ lớn lên, phát triển
Grt. 749 20 いただきます いただきます xin phép ăn ( nói trước khi ăn )
N 750 20 ショップ ショップ cửa tiệm
N 751 20 ファミリーレストラン ファミリーレストラン nhà hàng gia đình
i -A 752 20 冷たい つめたい lạnh, lạnh giá
i -A 753 20 温かい あたたかい ấm áp ( dùng cho nước, đồ ăn, sự đón tiếp )
N 754 20 レジ レジ quầy tính tiền
N 755 20 外国 がいこく nước ngoài, ngoại quốc
N 756 20 代わり かわり vật thay thế, đổi lại, ủy nhiệm, đại diện
N 757 20 品物 しなもの hàng hóa, vật phẩm
1GVt 758 20 払う はらう trả tiền, chải, quét, dọn dẹp
N 759 20 新幹線 しんかんせん tàu shinkansen, tàu cao tốc
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2GVt 760 20 入れる いれる cho vào, nạp vào, rót vào, đổ đầy, nhập vào, bật lê
nN 761 20 持ち運び もちはこび mang đem đi

N 762 20 こと こと vật, việc, vấn đề
N 763 20 ニュース ニュース tin tức
N 764 20 情報 じょうほう thông tin
N 765 20 様子 ようす bộ dạng, thái độ
1GVt 766 20 知る しる biết, nhận biết, hiểu rõ
1GVt 767 21 吸う すう hít vào, hít thở
2GVt 768 21 始める はじめる bắt đầu
N 769 21 いす いす ghế
1GVi 770 21 座る すわる ngồi xuống
na -A 771 21 貴重 きちょう quan trọng, quí giá
N 772 21 会員 かいいん thành viên
N 773 21 カード カード thẻ
Adv.、N 774 21 突然 とつぜん đột nhiên
N 775 21 （お）水 みず nước
N、VN 776 21 運動 うんどう hoạt động
N 777 21 係員 かかりいん người chịu trách nhiệm
N 778 21 工事 こうじ công sự, công trình xây dựng
N 779 21 ホーム ホーム sân ga, nhà ga
N 780 21 列 れつ hàng, dãy, dòng người xếp hàng
Adv. 781 21 ちゃんと ちゃんと cẩn thận, kỹ càng
2GVi 782 22 出かける でかける đi ra ngoài
N 783 22 片づけ かたづけ dọn dẹp
N 784 22 （お）風呂 ふろ bồn tắm
1GVt 785 22 やる やる làm, gửi, đưa
N、na -A 786 22 暇 ひま rảnh rỗi
N 787 22 ボール ボール banh, bóng
N 788 22 規則 きそく luật lệ
N 789 22 家賃 やちん tiền nhà
N 790 22 毎月 まいつき mỗi tháng
Interrog. 791 22 いつ いつ khi nào, lúc nào
N 792 22 大家（さん） おおや（さん） chủ nhà
N 793 22 プラスチック プラスチック nhựa, chất dẻo
N 794 22 別々 べつべつ riêng rẽ từng cái
Adv. 795 22 よろしく よろしく hãy chăm sóc tôi ( lời chào hỏi xã giao )
N 796 22 夕飯 ゆうはん cơm tối
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N 797 22 来週 らいしゅう tuần sau
N 798 22 研究 けんきゅう nghiên cứu
N、VN 799 22 発表 はっぴょう phát biểu
N 800 22 テーマ テーマ chủ đề
N 801 22 帰り かえり trở về, đi về
i -A 802 22 遅い おそい chậm, trễ
Attri. 803 22 こんな こんな cái này
N、VN 804 22 出張 しゅっちょう chuyến công tác, đi công tác
N 805 22 朝 あさ sáng
N 806 22 空港 くうこう phi trường, sân bay
N 807 22 目覚まし時計 めざましどけい đồng hồ báo thức
Ｎ、VN 808 22 セット セット đặt, chỉnh
N 809 22 支店 してん chi nhánh
N 810 22 スーツケース スーツケース va li
1GVi 811 23 戻る もどる trở lại, quay lại
N 812 23 天気 てんき thời tiết
N 813 23 熱 ねつ nhiệt độ
i -A 814 23 暖かい あたたかい ấm áp ( dùng cho thời tiết, khí hậu )
N 815 23 スキー スキー trượt tuyết
N 816 23 道具 どうぐ dụng cụ, đạo cụ
N 817 23 妹 いもうと em gái
i -A 818 23 もったいない もったいない phung phí, lãng phí
N 819 23 食器洗い機 しょっきあらいき máy rửa chén bát
1GVt 820 23 押す おす nhấn, bấm
na -A、N 821 23 特別 とくべつ đặt biệt, riêng biệt
N 822 23 洗剤 せんざい chất tẩy rửa
N 823 23 普通 ふつう thông thường
N 824 23 機械 きかい máy móc
N 825 23 （お）皿 さら dĩa, đĩa
N 826 23 宿題 しゅくだい bài tập
N、VN 827 23 ダイエット ダイエット ăn kiêng
N 828 23 クッキー クッキー bánh quy
1GVt 829 23 言う いう nói
N、Adv. 830 23 そのまま そのまま để yên vậy
2GVt 831 確認1～23 見せる みせる cho thấy
N 832 確認1～23 毎年 まいとし mỗi năm
1GVi 833 確認1～23 迷う まよう đi lạc, bối rối, không quyết định được
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N 834 確認1～23 兄 あに anh trai
N 835 確認1～23 後ろ うしろ phía sau, đằng sau
N 836 確認1～23 気分 きぶん tâm trạng, tâm tư, tinh thần
N 837 確認1～23 このあと このあと sau đó
N 838 確認1～23 （お）昼ごはん ひるごはん cơm trưa, bữa trưa
N 839 確認1～23 お兄さん おにいさん anh trai
N 840 確認1～23 髪型 かみがた kiểu tóc
1GVi 841 確認1～23 似合う にあう hợp, phù hợp
N 842 確認1～23 髪 かみ tóc
N 843 確認1～23 美術 びじゅつ mĩ thuật
N 844 確認1～23 鏡 かがみ gương, kiếng
1GVi 845 確認1～23 間に合う まにあう kịp lúc, kịp giờ
N 846 確認1～23 文学 ぶんがく văn học
Conj. 847 確認1～23 または または hoặc
N、VN 848 確認1～23 遅刻 ちこく đi trễ
N 849 確認1～23 授業 じゅぎょう tiết học
Ctr. 850 確認1～23 ～か月 かげつ … tháng
N 851 確認1～23 作品 さくひん tác phẩm
N 852 確認1～23 ホワイトボード ホワイトボード bảng trắng
N 853 確認1～23 毎回 まいかい mỗi lần
1GVt 854 確認1～23 話し合う はなしあう nói chuyện ( với ai đó )
Adv. 855 確認1～23 絶対（に） ぜったい nhất quyết, nhất định
N、na -A 856 確認1～23 邪魔 じゃま quấy rầy, phiền hà, cản trở
N 857 確認1～23 最初 さいしょ lúc đầu
N 858 確認1～23 小説 しょうせつ tiểu thuyết
2GVt 859 確認1～23 考える かんがえる suy nghĩ
N 860 確認1～23 作家 さっか tác giả
N 861 確認1～23 内容 ないよう nội dung
Adv. 862 確認1～23 何回か なんかいか một vài lần
N 863 確認1～23 今回 こんかい lần này
Int. 864 確認1～23 ねえ ねえ nè
N、Adv. 865 確認1～23 だいたい だいたい đại khái
N 866 確認1～23 読書 どくしょ đọc sách
na -A 867 確認1～23 苦手 にがて kém, yếu
N 868 確認1～23 自分 じぶん bản thân
N 869 確認1～23 寮 りょう kí túc xá sinh viên
N 870 確認1～23 入り口 いりぐち cửa vào
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1GVi 871 確認1～23 閉まる しまる đóng lại
N 872 確認1～23 昼間 ひるま buổi trưa
N 873 確認1～23 先輩 せんぱい đàn anh, đàn chị
N 874 確認1～23 早起き はやおき thức dậy sớm
N 875 確認1～23 先月 せんげつ tháng trước
N 876 確認1～23 将来 しょうらい tương lai
Adv. 877 確認1～23 だんだん だんだん dần dần
N 878 確認1～23 （お）昼 ひる trưa
N 879 確認1～23 ランチ ランチ ăn trưa
N 880 確認1～23 （ご）家庭 かてい gia đình
N 881 確認1～23 新聞 しんぶん tờ báo
N 882 確認1～23 配達 はいたつ chuyển phát
N 883 確認1～23 少年 しょうねん thiếu niên
N 884 確認1～23 ダーツ ダーツ phi tiêu
N 885 確認1～23 バー バー quán bar
N 886 確認1～23 結果 けっか kết quả
na -A 887 確認1～23 下手 へた dở, tệ, không giỏi
N 888 確認1～23 コメント コメント lời bình, bình luận
Suf. 889 確認1～23 ～的 てき mang tính chất…
i -A 890 確認1～23 涼しい すずしい mát mẻ
na-A、N、VN 891 確認1～23 無理 むり phi lý, quá mức, quá khả năng
N 892 確認1～23 ところ ところ nơi, chỗ, chốn
N 893 確認1～23 彼女 かのじょ bạn gái, cô ấy
N 894 確認1～23 来月 らいげつ tháng sau
N 895 確認1～23 デート デート hẹn hò
N 896 確認1～23 日曜日 にちようび Chủ Nhật
N 897 確認1～23 今週末 こんしゅうまつ cuối tuần này
1GVi 898 確認1～23 混む こむ đông đúc
N 899 24 注射 ちゅうしゃ tiêm chích
N 900 24 腕 うで cánh tay
N、VN 901 24 がまん／我慢 がまん chịu đựng
N 902 24 ピアノ ピアノ đàn piano
N、VN 903 24 演奏 えんそう biểu diễn, buổi diễn
N 904 24 ミス ミス lỗi
N 905 24 外 そと bên ngoài
N 906 24 コート コート sân bóng ( quần vợt, bóng rổ ), áo khoát
1GVt 907 24 持つ もつ giữ, nắm
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N 908 24 上司 じょうし cấp trên
N 909 24 顔色 かおいろ sắc mặt
N 910 24 飲み物 のみもの thức uống
N 911 24 スポーツドリンク スポーツドリンク đồ uống khi chơi thể thao
Grt. 912 24 お大事に おだいじに chúc mau khỏi bệnh
Adv. 913 24 そんなに そんなに tới nỗi đó à
N 914 24 アドバイス アドバイス lời khuyên
N 915 24 文章 ぶんしょう đoạn văn
Ctr. 916 24 ～年生 ねんせい học sinh năm…
N 917 24 代表 だいひょう đại biểu
N 918 24 スピーチ スピーチ buổi diễn văn
Grt. 919 24 こんにちは こんにちは chào buổi trưa
N、VN 920 24 （ご）卒業 そつぎょう tốt nghiệp
Grt. 921 24 おめでとう（ございます） おめでとうございますxin chúc mừng
N 922 24 ジーンズ ジーンズ quần jean
N 923 24 スーツ スーツ bộ vét, đồ vest
N 924 24 ネクタイ ネクタイ cà ra vát
N 925 24 卒業生 そつぎょうせい học sinh tốt nghiệp
N 926 24 （お）祝い いわい lễ chúc mừng
N 927 24 言葉 ことば lời nói, từ ngữ
1GVt 928 24 履く はく mang ( giày ), xỏ ( tất, vớ )
1GVt 929 25 弾く ひく đàn, gảy
N 930 25 予報 よほう dự báo
N 931 25 マナー マナー lối, thói, kiểu, cách cư xử
Attri. 932 25 そういう そういう đó, như vậy, rất
N 933 25 ベル ベル chuông
1GVt 934 25 鳴らす ならす reng
1GVi 935 25 気になる きになる lo lắng
N 936 25 歩きたばこ あるきたばこ vừa đi vừa hút thuốc
N 937 25 周り まわり xung quanh đây
N 938 25 気持ち きもち cảm giác, cảm xúc
VN 939 25 生活 せいかつ sinh hoạt
N 940 25 掃除機 そうじき máy hút bụi
i -A 941 25 強い つよい mạnh, khỏe
N 942 25 空気 くうき không khí
N 943 25 クリーニング クリーニング dọn dẹp lau chùi
N 944 25 機能 きのう chức năng, tính năng
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Attri. 945 25 どういう どういう là như thế nào
N、na -A 946 25 おしゃれ おしゃれ hợp thời trang, hợp mốt, ăn diện
N 947 25 カタログ カタログ cuốn catalô, cuốn tranh ảnh giới thiệu sản phẩm
N 948 26 手 て (1) bàn tay (2) phương tiện, cách thức (3) loại, nh

ãn hiệu (4) sự giúp đỡN 949 26 タイ タイ Thái Lan
N 950 26 文化 ぶんか văn hóa
N 951 26 （お）弁当 べんとう hộp cơm hộp
N 952 26 カナダ カナダ nước Canada
N 953 26 カレー（ライス） カレー（ライス） cơm cà ri
N 954 26 （お）米 こめ gạo
N 955 26 炊飯器 すいはんき nồi cơm điện
N 956 26 材料 ざいりょう vật liệu
N、VN 957 26 用意 ようい chuẩn bị
N 958 26 野菜 やさい rau
Adv. 959 26 しっかり（と） しっかり ổn định, vững chắc, đáng tin cậy
N 960 26 （お）肉 にく thiịt
N 961 26 （お）鍋 なべ nồi lẩu
2GVt 962 26 炒める いためる xào
2GVt 963 26 煮る にる hầm, kho, ninh
N 964 26 ルー ルー cục sốt để nấu cà ri
N 965 26 バター バター bơ
N 966 26 火 ひ lửa
2GVt 967 26 止める とめる dừng lại
N 968 26 できあがり できあがり nấu chín, hoàn thành
N 969 26 スタート スタート bắt đầu
N 970 26 におい／匂い におい mùi hương
Adv. 971 26 ちょうど ちょうど vừa đủ
2GVi 972 26 炊ける たける nấu ( cơm )
Ｎ 973 27 顔 かお gương mặt
1GVt 974 27 磨く みがく (1)chải (2) rèn luyện
N 975 27 運転手 うんてんしゅ người lái xe
N 976 27 忘れ物 わすれもの đồ để quên
Adv. 977 27 先に さきに trước tiên, trước hết
1GVt 978 27 送る おくる gửi
N 979 27 飲み会 のみかい tiệc nhậu, buổi tụ họp gặp mặt để uống
N 980 27 都合 つごう thuận tiện, cơ hội, hoàn cảnh
N、VN 981 27 就職 しゅうしょく tìm việc
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N 982 27 面接 めんせつ phỏng vấn
N、VN 983 27 （ご）案内 あんない hướng dẫn
N 984 27 昼食 ちゅうしょく bữa trưa
N 985 27 打ち合わせ うちあわせ dàn xếp, thảo luận
1GVi 986 27 いらっしゃる いらっしゃる đến, có mặt ( kính ngữ )
N 987 27 （ご）Grt. Grt. lời chào
N、VN 988 27 紹介 しょうかい giới thiệu
1GVi/1GVt 989 27 伺う／うかがう うかがう thăm viếng, hỏi
N 990 27 明後日 あさって ngày kia
N 991 27 スケジュール スケジュール thời gian biểu
Exp. 992 27 申し訳ない もうしわけない thành thật xin lỗi
N 993 28 クリスマス クリスマス giáng sinh
N 994 28 手伝い てつだい giúp đỡ, phụ giúp
N 995 28 夏休み なつやすみ nghỉ hè
N 996 28 フロア フロア tầng, lầu
N 997 28 スポーツクラブ スポーツクラブ câu lạc bộ thể thao
N 998 28 キッズルーム キッズルーム phòng cho trẻ em
Adv. 999 28 けっこう けっこう khá, tốt, cũng được
N 1000 28 親 おや phụ huynh
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